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empowering
wellbeing
outdoors

«Con la luce possiamo animare lo spazio pubblico trasforman-
dolo nel luogo in cui le persone si sentono a proprio agio», 
così il CEO di ewo Hannes Wohlgemuth riassume la filosofia 
dietro a «empowering wellbeing outdoors». La luce di ewo  
diventa portatrice di senso, rappresenta un oggetto che con-
trappone la realtà spesso aspra della notte alla poesia che 
unisce la comunità. La luce dissolve la notte. Le superfici inter-
cambiabili di qualunque ambiente urbano e paesaggistico 

post-industriale sono rivitalizzate nella loro ubicazione esterna 
e, di notte, attraverso la calda luce del falò tecnologico, si 
crea un’atmosfera intensa. In questo modo la sensazione di 
benessere nei luoghi pubblici aumenta notevolmente con-
fermando l’«empowering wellbeing outdoors». Lo spazio 
pubblico si trasforma da simbolo della solitudine urbana e  
dell’isolamento in un salotto sociale.

04







Cos’è esattamente la luce? Serve solo per illuminare l’oscurità? 
Si tratta di funzionalità pura senza alcuna componente filo-
sofica? O dietro la progettazione della luce e degli spazi ester-
ni si nasconde più di quanto l’occhio nudo possa vedere? 
Nella nostra intervista, nonostante il suo amore per la tecno-
logia, Hannes Wohlgemuth, parla soprattutto di emozioni,  

di sensazioni e dell’uomo. È l’uomo è l’attore principale nella 
missione di utilizzare un’illuminotecnica in novativa per mi-
gliorare il benessere negli spazi esterni. Sembra complicato, 
ma è molto semplice. Almeno quando, tra le altre cose, si  
è in grado di comunicare sapientemente i contenuti essen-
ziali. Una conversazione.

In principio era il fuoco. Scienza e teo-
logia concordano: la luce è l’origine 
dell’evoluzione, l’incipit della società. 
Cosa significa per te la luce?

Hannes: La luce può avere esattamente 
le stesse qualità e lo stesso compito  
del fuoco: riunire le persone e promuo-
vere il dialogo e la contaminazione.  
La luce rende possibili molte cose. Ad 
esempio l’interazione, anche quando  
è buio. Secondo me, questa è una delle 
caratteristiche essenziali della luce.  
In un secondo momento si pone la que-
stione di come si potrebbe «modellare» 
la luce. Ad esempio, in modo funzionale, 
privilegiando l’esperienza visiva e la  
sensazione di sicurezza, oppure, osando 
di più, creando benessere e un’atmo-
sfera unica. Questa è la direzione che 
noi in ewo vogliamo seguire. 

Un altro elemento che ha concorso alla 
nascita della società e della comunità  
è l’architettura. Essendo tu laureato pro-
prio in questa disciplina, hai piena con-
sapevolezza di questa realtà – la tua  
figura unisce più punti di vista sul con-
cetto di luce.

Hannes: La particolarità del falò è di  
riuscire a definire lo spazio attraverso la 
luce. Uno spazio che, in questo senso, 

non ha confini fisici. In realtà, anche il 
fuoco gioca qui un ruolo. C’è una com-
ponente architettonica ed è esatta-
mente quello che si può cercare di tra-
smettere oggi con la luce artificiale, 
almeno in una certa misura. 

All’inizio i tuoi genitori hanno scelto il 
nome ewo come abbreviazione di Ernst 
Wohlgemuth, tuo padre. Tu hai intro-
dotto una seconda lettura, reinterpretan-
dolo come acronimo di «empowering  
wellbeing outdoors». È forse una conse-
guenza del processo evolutivo che porta 
questa manifattura a conduzione fa-
miliare a trasformarsi in un’azienda che 
opera a livello internazionale?

Hannes: L’origine del nome del marchio 
permane. L’acronimo per me è come 
un completamento, un perfezionamen-
to del nostro profilo. Nel pro cesso di 
sviluppo dell’azienda è stato determi-
nante capire bene ciò che volevamo 
rappresentare come marchio. Quando 
si lavora con la luce ci si può concen-
trare esclu sivamente sugli aspetti tec-
nici o privilegiarne l’aspetto funzionale. 
La nostra azienda vuole avere un po-
sizionamento ben chiaro e compiere un 
ulteriore passo in avanti, pensando  
alle persone per le quali facciamo quo-
tidianamente il nostro lavoro e pre-

la luce crea uno  
spazio di benessere

Intervista al CEO di ewo
Hannes Wohlgemuth

10

11



occupandoci del loro benessere negli 
spazi pubblici. 

Il motto «empowering wellbeing out-
doors» traduce il linguaggio tecnico in 
un sentimento comprensibile a tutti?

Hannes: Esattamente. Ci siamo chiesti  
a chi si rivolge la nostra luce: a chiunque. 

Nell’ambito di questa missione, avete  
già realizzato molti progetti d’illumina-
zione urbana a livello internazionale,  
in città quali Oslo, Copenaghen, Lione, 
Melbourne, Miami o Vienna. Quali  
altri sogni hai ancora nel cassetto?

Hannes: Proprio quando lavoravo come 
architetto ho avuto spesso a che fare 
con progetti che hanno aperto gli occhi, 
che hanno creato qualcosa di nuovo e  
di rivoluzionario. Una delle cose che mi 
stimola maggiormente è partecipare  
a questi progetti. È bello contribuire atti-
vamente con il nostro prodotto a tra-
sformare un’idea o un concetto in qual-
cosa di molto speciale. 

Un motivo del successo dei vostri pro-
dotti è la loro modularità. Mi pare  
che anche le componenti dell’identità 
aziendale di ewo siano molto modulari.

Hannes: Sono molte le discipline tec-
niche che interagiscono nel realizzare un 

prodotto. Ma entrano in gioco anche  
altri aspetti modulari, che sono intangibi-
li. I pensieri, l’atmosfera, le sensazioni 
che si vogliono creare sono componenti 
importanti del grande insieme che co-
stituisce ewo.

C’è un prodotto nell’assortimento ewo  
che rappresenta maggiormente questi 
concetti base?

Hannes: La nostra serie Chameleon  
è il risultato di una modularità non solo 
funzionale, ma anche formale del pro-
dotto. Chameleon funziona in qualsiasi 
contesto e i suoi moduli di base sono 
stati pensati in un modo così intelligente 
da potersi adattare alle diverse situazio-
ni. Quindi spetta ai progettisti fare  
buon uso di questo strumento. Il nostro 
compito come azienda è fornire una 
«cassetta degli attrezzi», uno strumen-
to con il quale un progettista o un  
designer crea la sua opera. 

Attualmente in architettura si parla 
spesso del concetto di spazi possibili.  
Si può associare questo concetto  
all’uso della luce?

Hannes: Uno dei nostri obiettivi principali 
è contribuire al «wellbeing», in quanto  
il corpo illuminante può creare più effetti 
luminosi. Grazie alle diverse distribu-
zioni fotometriche ed ai colori modulari, 

la luce emessa è più dinamica. Con lo 
stesso apparecchio si possono creare 
atmo sfere diverse, e quindi spazi diversi. 
Questo argomento, che ci sta molto a 
cuore, non viene sufficientemente affron-
tato nell’illuminazione per esterni, ma 
prevedo che possa svilupparsi in modo 
in teressante, perché contribuisce al  
benessere. Se un architetto progetta un 
ambiente per uffici declinando lo spa-
zio in vari modi, per consentirne un uso 
diverso da oggi a domani, di giorno o  
di notte, ora o tra due anni, è esattamen-
te quello che potremmo fare anche  
con la luce. Si tratta di uno strumento 
potente, un inter ruttore che cambia  
completamente l’effetto dello spazio. E 
qui stiamo già guardando al futuro.

Il nostro compito  
come azienda è fornire  

una «cassetta degli  
attrezzi», uno strumento con  

il quale un progettista  
o un designer crea la  

sua opera.

Siete già presenti in tutto il mondo con 
progetti innovativi. Ci sono delle diffe-
renze o il «wellbeing outdoors» è uguale 
dappertutto?

Hannes: Ci sono differenze culturali,  
che bisogna considerare. Nei paesi nor-
dici, ad esempio, penso si tenda a la-
vorare con meno luce rispetto che al 
Sud. Tuttavia, cerchiamo di ovviare alle 
differenze attraverso la modularità  
del pro dotto.

Dove sono le filiali di ewo?

Hannes: Da tempo abbiamo filiali in  
Austria e in Germania per il mercato di 
lingua tedesca. Nel 2021 si è aggiunta 
Lione, in Francia. Nel 2023 osiamo fare 
il salto oltreoceano per mettere piede  
negli Stati Uniti. 

In questa nostra intervista la presenza 
della comunicazione e del dialogo è una 
costante. Partendo dal falò, passando 
per la comunicazio ne degli elementi 
modulari, che devono creare un insieme 
che funzioni, fino alla co municazione 
con il cliente. Infine, l’interazione tra le di-
verse discipline è sempre percepibile 
dietro le quinte. La comunicazione e il 
dialogo sono il fulcro di ewo?

Hannes: La comunicazione e il dialogo 
favoriscono il nostro progredire come 
azienda. Uno dei compiti più importanti 
di ewo è permettere l’interazione tra  
le diverse discipline, stimolando e addi-
rittura provocando il dialogo. Si è per-
cepito un grande cambiamento, ad 
esempio, nella fase di sviluppo di Cha-
meleon, durante la quale molte persone 
di diverse discipline hanno lavorato in  
sinergia, pur trovandosi in sedi diverse, 
da Londra a Monaco, passan do per 
Graz e Verona fino a Cortaccia. All’inizio 
sembrava un’orchestra in cui ognuno 
suonava una melodia diversa, ma con il 
passare del tempo siamo entrati in sin-
tonia e abbiamo iniziato a lavorare all’u-
nisono, perché sapevamo tutti che  
stavamo andando nella direzione giusta. 
Questo è solo un esempio, che riguar-
da lo sviluppo di un prodotto. Lo stesso 
succede nel dialogo con il cliente, nel 
quale la sincronicità emerge sempre più 
man mano che si conversa. È in utile 
avere idee brillanti e tenerle per sé. Biso-
gna armonizzarle con altre idee, cre-
ando così un insieme.

È quello che state sperimentando  
da alcuni anni nei vostri ewoTALKS ed 
ewoLAB, cioè l’interdisciplinarietà?

Hannes: Ciò che accomuna gli ewoLAB 
e gli ewoTALKS è l’apertura e la curio-
sità, due virtù che ci accompagnano. 
Cerchiamo di capire le diverse posizioni, 
assumiamo prospettive diverse, dialo-
gando con persone che non provengono 
dal nostro ambiente quotidiano; voglia-
mo capire, ad esempio, come un artista 
interpreta la luce, perché forse potrem-
mo fare nostra la sua visione.

Parte di questo dialogo si ritrova anche 
nell’attuale catalogo di progetti sotto 
forma di percorsi fotografici, come luogo 
d’incontro per gli artisti.

Hannes: Ritengo che l’aspetto più im-
portante dell’arte sia di toc care emotiva-
mente lo spettatore. Ed è questo che 
vogliamo realizzare e ren dere possibile 
con il nostro prodotto negli spazi es-
terni, senza alcuna pretesa di essere ar-
tisti. Con questo cata logo di progetti 
desideriamo valorizzare ancora di più le 
emozioni e l’atmosfera create dalla 
luce. È proprio questo che, come azien-
da, impariamo nel confronto, ad esem-
pio con artisti e artiste.

Oltre al dialogo, anche la digitalizzazione 
– e quindi il vostro brand – è stata  
fondamentale per poter rea lizzare ciò 
che è stato decisivo per il concetto  1312



di «empowering wellbeing outdoors». 
Nel complesso, la digitalizzazione  
è diven tata un tema sempre più impor-
tante in tempi di coronavirus e crisi 
energetica. 

Vogliamo capire,  
ad esempio, come un  

artista interpreta  
la luce, perché forse  

potremmo fare nostra  
la sua visione.

Hannes: I clienti pensano al risparmio  
e alla riduzione delle spese e delle 
emissioni. Con un’illuminazione intelli-
gente, oltre al bilancio climatico, è  
possibile migliorare anche il benessere 
dell’uomo, perché la digitalizzazione  
ci offre così tante possibilità per la pro-
gettazione dinamica degli spazi esterni.

Nonostante tutta la tecnologia e l’inno-
vazione, siamo tornati all’inizio della  
nostra intervista: alla fine tutto gira intor-
no all’uomo, giusto?

Hannes: Esatto: il punto di partenza è  
il falò, dove l’uomo percepisce anche il 
calore irradiato dalla luce. Cerchiamo  
di ri crearlo con tutti i mezzi tecnologici 
a nostra disposizione, in termini sia di 
sensazio ne sia di emozione, affinché 
l’uomo si senta a proprio agio nello  
spazio esterno. È soprattutto lo spazio 
pubblico a rivestire un’importanza  
particolare. Lo spazio pubblico è demo-
cratico. È per tutti, come spazio di  
condivisione, di possibilità. Uno spazio 
in cui, attraverso l’incontro, si aprono 
nuove possibilità. In fondo tutto gira at-
torno all’uomo.

L’intervista è stata condotta da  
Christopher Büchele.
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Dove c’è luce, c’è ewo. In oltre 25 anni, Flora Emma Kross, 
Ernst Wohlgemuth e i loro figli hanno trasformato quella che 
un tempo era una piccola manifattura metallurgica in una  
realtà d’importanza internazionale. Hannes accompagna at-
tivamente ewo da oltre un decennio e rappresenta il ponte  
tra luce e spazio, che oggi contraddistingue ewo, ri flette  
il pensiero concettuale, la propensione per la progettazione 
degli spazi pubblici, la visione rivolta al futuro, che interes-
sa non solo le case intelligenti, ma anche gli spazi d’in-
contro di domani, digitalmente connessi. Qui si incontrano 

l’esigenza di ottenere la massima qualità della luce e la  
missione di migliorare la ricerca del benessere dell’uomo ne-
gli spazi pubblici. Padroneggiare la luce, darle la forma giu-
sta (Shape of Light) in un corpo giusto (Body of Light) e infi-
ne controllarla in modo intelligente (Intelligence of Light), 
questi sono i principi fondamentali del cosmo illuminotecni-
co di ewo. In ewo tutte queste competenze si costruiscono 
internamente. Come la luce, questo cosmo è sempre in mo-
vimento, proprio dove le persone si incontrano.

il principio  
di ewo
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Tre principi di base, un unico obiettivo: ewo si concentra sulla modulabilità del de-
sign dell’apparecchio, sulla forma della luce e sulle sue capacità intelligenti, e trova 
la soluzione più adatta per ogni cliente e ogni spazio esterno, mantenendo i più 
alti standard di qualità.

↘ GO, AP07, 3.000 K | CN600, AH02 (unità di illuminazione anteriore), AS09 (unità 
di illuminazione sinistra, destra e posteriore), 3.000 K | FN1000–B, AS07 (unità di  
illuminazione posteriore), AP07 (unità di illuminazione anteriore), 3.000 K | EL1250, 
ewoLightTile, TP08, 3.000 K 1918

lightmastering 



Effetti multipli in un’unica testa ➀ Situazioni di dimmerazione programmate e  
facilmente personalizzabili per un consumo energetico ridotto ➁ Alternanza dina-
mica della distribuzione di luce in un apparecchio per creare accenti diversi  
➂ Nelle stagioni si alternano il bianco caldo e il bianco freddo per rispondere 
meglio alle esigenze di residenti e passanti ➃ Cambio dinamico del colore in un 
apparecchio mediante scenari programmati per creare diverse atmosfere

1.

2.

3.

4.
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Oltre 20 ottiche spot per piazze e strade consentono una straordinaria modu-
larità e la combinazione di più lenti in uno stesso apparecchio: sempre con  
l’obiettivo di ottenere la massima qualità della luce, con una guida precisa e  
un’illuminazione omogenea. ↘ Video

Con la Serie–T, chiamata ewoLightTile, i singoli punti LED dell’emettitore non  
sono visibili. Il risultato è un’emissione luminosa omogenea e ad ampio raggio, con 
un comfort visivo estremamente elevato e una distribuzione mirata. ↘ Video

Serie–A Serie–T

2322

https://youtu.be/E3v3DTzP42s
https://youtu.be/7IL0qC4-gtw




Modularità ineguagliabile: la stessa lente può essere utilizzata in diversi prodotti, 
dai sistemi a palo a quelli lineari. 

↘ IR1, AP07, 2.700 K | A destra: IDstandard 4 LED, AP07, 2.700 K
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All’interno di uno stesso corpo illuminante ogni lente è configurabile e combinabile 
con altre lenti. Il risultato: 1.799.866.966 combinazioni possibili.↘ IR3, AS06, 2.700 K | IR1, AH02, 2.700 K 2928



Elevata compatibilità e semplice sistema clip-on: gli ewoLightLayers rappresentano 
un nuovo standard in termini di estetica, precisione dell’illuminazione e riduzione 
dell’inquinamento luminoso. La schermatura retroflusso (RBL) riduce il retroflusso 
fino al 65% e la luce diretta sul retro dell’installazione fino a 10 volte. I due schermi 
anti abbagliamento (AGR) riducono le emissioni luminose agli angoli di emissione 
elevati e, riducendo l’abbagliamento, aumentano il comfort visivo.  
↘ Video ↘ Configuratore

↘ Standard cover ↘ AGR60

↘ RBL ↘ AGR70

31

ewoLightLayers

https://youtu.be/LqKYoH5MLZU
https://configurator.ewo.com/login


Massimo comfort visivo con la nuova rivoluzionaria ottica piana ewoLightTile.  
Soprattutto quando ci si trova vicino alla sorgente luminosa, la tecnologia  
di guida della lente garantisce una distribuzione mirata grazie alla sua superficie  
luminosa ampia e omogenea, che rende invisibili i singoli LED.

↘ TP08

↘ TS11

32

ewoLightTile



La luce del sole non è mai statica. Perché dovrebbe esserlo la luce artificiale?  
Tunable White con scene personalizzabili e preprogrammabili da 2.200 K a 6.500 K, 
è uno dei vantaggi competitivi di ewoLightTile, che può essere implementato  
con un sitema Tunable per transizioni fluide dei colori della luce o con transizioni  
rapide per le occasioni speciali. ↘ Video

↘ EL ewoIndividual, 35 unità luce, TP08, Tunable White ewoLightTile
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https://youtu.be/ngnZAtT6-hs


Serie EGM: per la linea di prodotti «Chameleon» è stata sviluppata una lente con 
guida a due livelli, unica nel suo genere, per una miscelazione omogenea  
dei colori all’interno della stessa. Gli effetti di luce possono così essere adattati  
individualmente all’ambiente cromatico.  ↘ Video36

color 
mixing 

https://youtu.be/howDtOD3IGY


Di fronte alla natura immateriale della luce, il corpo illuminante che la ospita e la  
concentra è estremamente tangibile. In particolare a livello di design e conforma-
zione dell’alloggiamento, trovano espressione aspetti molto diversi di materialità, 
consistenza e colore. È grazie alla storia aziendale iniziata con la lavorazione del 
metallo e all’elevata competenza artigianale che ewo è in grado di trasformare  
in realtà anche i sogni progettuali più particolari.

↘ FA770, COR-TEN, TS11, 4.000 K | Sinistra: Chameleon C210 e C260, Pole Top, Shadow Sail, RAL 9016, RAL 5005

39

mastering 

the body 

of light 



Progresso attraverso la mutabilità: Chameleon. È la prima linea di prodotti nel suo 
genere e, grazie al suo approccio modulare, Chameleon non solo consente soluzioni 
illuminotecniche di alta qualità, ma offre anche diverse opzioni di manutenzione  
o ammodernamento oltre ad avere un design particolarmente sostenibile. Ispirate 
alla natura, le capacità altamente adattive di Chameleon ne caratteriz zano il  
design innovativo, unendo in modo inimitabile versatilità e semplicità. 

Gli accessori ottici per modellare la luce e gli accessori trasformativi per  
progettare esteticamente il corpo illuminante permettono di adattare la luce al  
ris pettivo con testo architettonico. Tra le oltre dieci diverse distribuzioni foto-
metriche compatibili con Chameleon ci sono due nuovi sviluppi ottici: In primo 
luogo, una lente con guida a due livelli che assicura una perfetta miscelazione 
dei colori al suo interno e, in secondo luogo, una lente spot con un notevole  
angolo di emissione di 4°. ↘ Chameleon ↘ Video

↘ C210 Slice, EG06↘ C125 Slice, EG06 ↘ C210 Slice, EG06, Half Snoot↘ C125 Slice, EG06, Half Snoot, Circular Louvre

↘ C260 Slice, EG06↘ C165 Slice, AG04, Honeycomb Louvre ↘ C260 Slice, EG06, Half Snoot↘ C165 Slice, AS08, Half Snoot

4140

https://chameleon.ewo.com/it
https://youtu.be/J5LlNhICzOE


Per adattarsi alla concezione architettonica d’insieme, oltre agli innumerevoli  
colori della gamma RAL si possono scegliere persino finiture zincate a caldo per 
una durata particolarmente lunga. ↘ Video↘ GO zincato a caldo | GO verniciato a polvere di poliestere 4342

https://youtu.be/PxSdeTGJXBY


ewoExtremeCorrosionProtection è un processo anticorrosione sviluppato interna-
mente, adatto per progetti in condizioni meteorologiche estreme, tipiche, ad 
esempio, delle regioni costiere. Il trattamento si compone di quattro fasi: ➀ Lega 
anticorrosione a ridotto contenuto di rame ➁ Pre-trattamento per una corretta 
adesione ➂ ewoProtectiveLayer: trattamento svi luppato internamente per un’es-
trema resistenza alla corrosione ➃ Verniciatura a polvere ↘ ewoECP44

ewoECP

https://www.ewo.com/it/prodotti/ewoecp


Quando si parla di atmosfera, la nostra linea di prodotti if round disegnata da Moritz 
Kessler costituisce la soluzione ideale per la luce direzionata su percorsi pedonali, 
giardini e piazze in vari contesti architettonici. La forma elegante di if round si adatta 
con discrezione a qualsiasi ambiente. Con la sua illuminazione uniforme, if round 
soddisfa anche i requisiti più esigenti di costruttori, architetti e progettisti. ↘ Video

↘ if round–WD, AP06, 2.200 K

↘ if round

↘ if round–WB, AP07, 2.200 K

↘ if round–WU, AH02, 2.200 K ↘ if round–CL, AH02, 2.700 K

47↘ if round

product 
families

https://www.ewo.com/it/prodotti/bollard/if-round-bd
https://youtu.be/B-RgFjwHSlQ


ID può essere utilizzato come apparecchio per corrimano, wallwasher o illuminazione 
puntuale verticale e orizzontale. I corrimano si trovano in aree in cui la sicurezza 
pub blica è importante, come le scale o davanti a terreni irregolari. Gli apparecchi 
da incasso ID per corrimano forniscono un’illuminazione particolarmente omo-
genea e quindi una protezione aggiuntiva. I moduli lineari ID possono avere da uno a 
quattro LED e lenti ad alta precisione della Serie–A.

La linea IR, progettata dal designer industriale svizzero Jörg Boner, è nata «intelli-
gence ready». Il suo alloggiamento consente di inserire nodi e sensori in modo 
che non siano visibili dall’esterno, per un’integrazione perfetta nei sistemi smart 
city e con un elevato grado di flessibilità di controllo delle singole unità di illumi-
nazione. All’interno di un corpo illuminante è possibile controllare singolarmente fino 
a tre unità di illuminazione. ↘ Video

↘ IR3–W, TP08, ewoLightTile, 3.500 K 

↘ IR3 double, AS08, 3.000 K ↘ ID1, ID2, ID4 ↘ IR2 single, AS06, 3.000 K 

4948

https://youtu.be/3NsyEyNqR-g


La linea FA è versatile tanto quanto sono varie le esigenze del progettista. Che  
si tratti di un apparecchio su palo, di un bollard o di un apparecchio a parete, questa 
famiglia di prodotti contribuisce a creare un linguaggio di design coerente in  
tutti gli spazi urbani. È inoltre possibile combinare ottiche con lenti ad alta precisio-
ne della Serie–A, ideali per l’illuminazione di strade, aree, marciapiedi e attraver-
samenti stradali. Altrettanto vale per l’ottica ewoLightTile, che offre il massimo com-
fort visivo grazie ai suoi LED nascosti, risultando ideale per gli elementi ottici 
verticali installabili nelle versioni a palo di questo apparecchio.

↘ FA770, AP07, 2.700 K ↘ FA100–W, TP08, ewoLightTile, 4.000 K

↘ FA1070, AS08, 2.700 K↘ FA170, AS09, 2.200 K

5150



Esaudiamo desideri: con ewoIndividual progettiamo sistemi che assumono forme 
uniche in termini di tecnologia e design. ➀ Controllo della luce: sviluppo di forme  
di lenti o ottiche completamente nuove per progetti complessi. ➁ Forma: il know-
how distintivo dell’artigianato e della lavorazione dei metalli come base per la  
progettazione della forma ➂ Comunicazione: sensori e controllo basato su software 
come mediatori verso l’ambiente 53

ewoIndividual



STATION DE SKI LES MENUIRES
Les Menuires, Francia, 2017

LEA – Les Éclairagistes Associés 
ewoIndividual

LE MANS
Le Mans, Francia, 2020

Atelier Coup d’Eclat 
ewoIndividual 5554



CITTÀ DI KASSEL
Kassel, Germania, 2018

Städtische Werke Kassel
ewoIndividual

MPREIS
Tannheim, Austria, 2019 ewoIndividual5756



LYON PART-DIEU – PLACE DE FRANCFORT
Lione, Francia, 2019

l’AUC, Agence ON
ewoIndividual ↘ Video

INNBRÜCKE, INNSBRUCK
Innsbruck, Austria, 2022 

Manfred Draxl, Rainer Köberl 
ewoIndividual5958

https://youtu.be/5G6lzO6dsZk


La luce non pensa, ma può reagire. La luce può essere dotata di un’intelligenza 
che la porta a cambiare in pochi secondi. Nella cosiddetta Intelligence of Light, dal 
2017 ewo si occupa del software che collega gli apparecchi all’Internet of Things: 
con il proprio brand connexx, ewo riunisce tutti gli aspetti della gestione intelligente 
dell’illuminazione, offrendo così la competenza sotto forma di fascio di luce per  
le future innovazioni.

A sinistra: nodexx integral per le esigenze estetiche più elevate, in quanto il  
modulo intelligente non è visibile dall’esterno. A destra: nodexx external (sopra),  
nodexx integral (sotto).61

mastering 

the intelligence 

of light 



I componenti intelligenti sono integrati nel design del prodotto; infatti ewo basa  
lo sviluppo del prodotto sull’Intelligence of Light. In questo modo è possibile  
offrire un sistema ben coordinato e smart, in cui i componenti intelligenti sono prati-
camente invisibili. Inoltre è possibile sviluppare soluzioni di controllo com plete, 
speciali e personalizzabili.

↘ Chameleon C165 Integral, wireless antenna

62



Per risparmiare energia, Smart Lighting non richiede una nuova installazione,  
ma solo un clic del mouse per attenuare la luce di alcuni gruppi di apparecchi in certi 
orari prestabiliti, rispettando tutte le norme, per una sicurezza garantita. Tramite 
una soluzione in cloud è possibile comandare gli apparecchi di illuminazione colle-
gati in rete. Si possono impostare differenti scenari di illuminazione per diverse  
aree della città: zone residenziali, strade, passaggi pedonali ecc. Le luci di ogni area 
sono raggruppate e possono ricevere comandi diversi.

➀ Livello dell’apparecchio: un singolo apparecchio reagisce ai segnali (ad esempio 
tramite sensori). ➁ Livello di gruppo: i diversi apparecchi comunicano tra loro: ad 
esempio il sensore di un apparecchio può attivare la reazione di un altro. ➂ Livello 
cloud: i singoli apparecchi o i gruppi non solo sono rego labili localmente, ma  
possono essere controllati anche via software. ↘ Video

3.

2.

1.

6564

https://youtu.be/QO2bX20p_W8


l’assortimento
ewo 

66

La luce è sia una fonte che un mezzo. E in queste funzioni  
influenza la nostra vita, rendendo visibile ciò che ci circonda 
e migliorando sensibilmente l’atmosfera. La trasformazione 
dello spazio pubblico attraverso la luce è stata portata alla  
ribalta in modo esemplare dal duo di artisti beierle.goerlich. 
Qui gli apparecchi ewo non hanno un ruolo passivo, bensì agi-
scono attivamente come mezzi di trasformazione. La luce 
cambia il mondo nel quale ci muoviamo, affina il nostro sguar-
do per cogliere i dettagli e le piccole grandi meraviglie. Lo 
spazio pubblico di ven ta un salotto urbano, il suo fattore di be-
nessere è aumentato in modo significativo. A tal fine, gli  
sviluppatori ewo, in collaborazione con designer industriali 

quali GECKELER MICHELS, Jörg Boner e Moritz Kessler,  
hanno studiato e creato diversi prodotti: proiettori ad alte 
prestazioni, sistemi a palo, bollard e sistemi lineari. Carat-
terizzati da modularità, sosteni bilità e da un design mini-
malista, i corpi luminosi declina no spazi di progettazione tra 
tecnologia e arte, tra architettura e innovazione, con un oc-
chio al cambiamento costante e lun gimirante: i prodotti della 
famiglia Chameleon si ispirano persino alla natura, per svi-
luppare un corpo illuminante che, come l’omonimo animale, 
si adatti al meglio all’ambiente urbano, con l’obiettivo di  
fornire il prodotto ideale per ogni progetto.

↘ IR (Design: Jörg Boner) | if round (Design: Moritz Kessler) | Serie–UP (Design: Norway Says)67

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/ir
https://www.ewo.com/it/prodotti/bollard/if-round-bd
https://www.ewo.com/it/prodotti/arredo-urbano


↘ Chameleon (Design: GECKELER MICHELS)6968

https://chameleon.ewo.com/it


Faretti C125 Slice C125 Integral C165 Slice C165 Integral

C210 Slice C210 Integral C260 Slice C260 Integral

Incassi a parete | a soffitto EL–W IN–W IN–CL

Sistemi a palo | a parete |  
a soffitto F–System XS F–System S F–System M F–System M–W

IR IR–W CO500 CO600

CO–W DA400 DA520 DA–W

GO GO–W CN500 CN600

FO600 FA770 FA100–WD FA100–WU

F–System XS–W F–System S–W FO420 FO420–W FN1000 FN1300 if–W if round–WD

7170



if round–WU if round–WB FA100–C if round–C

Steli illuminanti EL710 EL1250 ZA190

Bollard FA170 if if round EL380

Incassi a pavimento R50 R90 R130 R160

R200 IN–Pavimento

Arredo urbano LB21 LB22 LB23 BD21

WR22 SB21

BD22 BD23 BR21 WR21

Proiettori R–System R1 R–System gen3 R–System gen3 MAX 

Sistemi lineari IDstandard IN

↘ Configuratore

Cerchi il prodotto ideale per realizzare un 
progetto? Prova il nostro configuratore.

7372

https://configurator.ewo.com/


↘ ID 7574

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-lineari/id


↘ IR (Design: Jörg Boner) | if round (Design: Moritz Kessler) | Serie–UP (Design: Norway Says)7776

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/ir
https://www.ewo.com/it/prodotti/bollard/if-round-bd
https://www.ewo.com/it/prodotti/arredo-urbano


La trasformazione dello spazio pubblico attraverso un’attenta 
progettazione e sistemi di illuminazione intelligenti hanno 
permesso creazioni uniche in tutto il mondo. Body of Light, 
Shape of Light e Intelligence of Light: insieme alla possibilità 
di personalizzazione pressoché illimi tata, i sistemi illumino-
tecnici ewo costituiscono la base per numerosi progetti ecce-
zionali, i cui punti di forza sono spesso riconoscibili solo  
nei dettagli. Che si tratti della distribuzione più efficiente della 

luce, della coniugazione estetica o del complesso allestimen-
to dello spazio pubblico e della sua architettura attraverso  
la luce, per realizza re le loro idee progettisti illuminotecnici e 
architetti di tutto il mondo ricorrono alla gamma di prodotti  
innovativi e alla competenza di ewo. Tutto questo catturato 
in immagini di un viaggio attorno al mondo alla velocità della 
luce. Con i riflettori puntati sui progetti che hanno accre-
sciuto l’importanza e il fascino di ewo a livello internazionale. 

light the  
world
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CITTÀ DI VIENNA – KAISERBADSCHLEUSE 
Vienna, Austria, 2021

Magistratsabteilung 33 «Wien leuchtet»
ewoIndividualPublic Space

Lo spazio pubblico come salotto: soluzioni speciali  
per il retrofitting a LED con un risparmio energetico 
superiore al 50% 8180



CITTÀ DI VIENNA – ROTENTURMSTRASSE
Vienna, Austria, 2021

Magistratsabteilung 33 «Wien leuchtet»
ewoIndividualPublic Space

Apparecchi vintage a forma di mughetto in alluminio 
imbutito per il centro storico della città 8382



RITZ-CARLTON RESORT
Fari Islands, Maldive, 2021 

The Flaming Beacon Lighting Designers,  
Kerry Hill Architects | if roundArchitecture and the Arts 

Metodo anticorrosione ewoECP per una maggiore  
durata, anche nel mezzo dell’Oceano Indiano 8584

https://www.ewo.com/it/prodotti/bollard/if-round-bd


Architecture and the Arts 

Sviluppato appositamente per il complesso alberghiero, 
l’apparecchio if round riprende gli elementi architettonici 
della pianta circolare

RITZ-CARLTON RESORT
Fari Islands, Maldive, 2021 

The Flaming Beacon Lighting Designers,  
Kerry Hill Architects | if round8786

https://www.ewo.com/it/prodotti/bollard/if-round-bd


LYON PART-DIEU – PLACE DE FRANCFORT
Lione, Francia, 2019

l’AUC, Agence ON
ewoIndividualPublic Space

Set multifunzionali (apparecchi e pali) personalizzabili 
con accessori di arredo urbano ↘ Video 8988

https://youtu.be/5G6lzO6dsZk


Architecture and the Arts 

La concezione illuminotecnica con 120 faretti per  
400 m² per un’architettura leggera, basata su anni di  
ricerca bionica

BUGA-FASERPAVILLON
Heilbronn, Germania, 2019

Belzner Holmes Light-Design, ICD/ITKE Università di 
Stoccarda | Faretti ewoIndividual 9190



PARCO PIAZZALE DEGLI ALPINI
Bergamo, Italia, 2019

&GO S.r.l. Lighting Solutions 
CNPublic Space

Parco cittadino rivitalizzato con un’illuminazione più effi-
ciente che combina diverse distribuzioni fotometriche 9392

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/co


BILL BROWN RESERVE SPORTS PARK
Queensland, Australia, 2020

 
R–System R3 (campi sportivi), 
F–System XS (parcheggio)Sports

Illuminazione dei campi da netball con massima  
protezione dall’abbagliamento e illuminazione uniforme 9594

https://www.ewo.com/it/prodotti/floodlights
https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/f-system-xs


GLEN INNES TO TAMAKI DRIVE SHARED PATH
Auckland, Nuova Zelanda, 2022

LDP Limited
IDPublic Space 2,5 km di collegamento ciclopedonale tra due città 9796

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-lineari/id


KLENZEPARK
Ingolstadt, Germania, 2022

HL Lichttechnik
EL con ewoLightTilePublic Space

Ottica lineare antiabbagliamento per un’illuminazione 
omogenea sia verso le mura (2 .300 K) che sul percorso 
pedonale (2.700 K) 9998

https://www.ewo.com/it/prodotti/steli-illuminanti/el


COMPRENSORIO SCIISTICO LES MENUIRES 
Les Menuires, Francia, 2017

LEA – Les Éclairagistes Associés
ewoIndividualPublic Space

Uno spettacolo di luci colorate e dinamiche per  
sottolineare la vivacità della piazza 101100



PARC DES EXPOSITIONS
Parigi, Francia, 2020

Jean Nouvel – Agence Seulsoleil 
ewoIndividualArchitecture and the Arts

Una tenda di luce artistica per accogliere i visitatori  
e un’illuminazione funzionale discreta, precisa e sicura 103102



INNBRÜCKE, INNSBRUCK
Innsbruck, Austria, 2022 

Manfred Draxl, Rainer Köberl 
ewoIndividualPublic Space

Apparecchi unici per design e luce: una traduzione  
artistica della forma dell’apparecchio in effetto luminoso 105104



LINZER DONAUBRÜCKE 
Linz, Austria, 2021 

Agence ON 
ewoIndividual, ID, FAPublic Space

Illuminamento contenuto e rilevamento dei passaggi 
pedonali, per una luce funzionale e sostenibile 107106



REICHSBRÜCKE
Vienna, Austria, 2021

Magistratsabteilung 33 «Wien leuchtet»
ewoIndividualRoads and Traffic

Il ponte Reichsbrücke è un elemento inconfondibile  
di Vienna grazie ad apparecchi sferici da 850 mm  
di diametro 109108



CITTÀ DI KASSEL
Kassel, Germania, 2018

Städtische Werke Kassel
ewoIndividualPublic Space

Estetica e funzionalità: un anello esterno RGBW (pro-
grammabile), un cerchio interno per la luce funzionale 111110



COMUNE DI VILLANDRO 
Villandro, Italia, 2019 – 2020

Studio Troi & Schenk
F–System XS, moduli smart nodexx externalPublic Space

Controllo intelligente dell’illuminazione per l’efficienza 
energetica, con tempi di risposta rapidi ai cambiamenti 
nel contesto 113112

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/f-system


HELSINKI AIRPORT TERMINAL 2
Helsiniki, Finlandia 2022 

Ramboll Finland, ALA architects
FA ewoIndividual con ewoLightTile Public Space

Soluzioni speciali FA con illuminazione verso l’alto  
con distribuzione asimmetrica e verso il basso con 
ewoLightTile 115114

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/fa


OLYMPIC WAY 
Wembley, UK, 2021 

Speirs Major
Faretti Serie–P Public Space

Illuminazione scenografica e conforme alle norme di si-
curezza per i visitatori dello stadio e gli abitanti della città 117116



EDUCATION-CITY, FERMATE DEL TRAM
Doha, Qatar, 2017

Grimshaw Architects, ARUP
ewoIndividualRoads and Traffic

Soluzioni speciali per 17 fermate del sistema  
People Mover, 14 km² senza automobili nel campus 
Education City 119118



PIAZZA SAN MARCO 
Venezia, Italia, 2014 

Studio Associato GMS
F–System M Public Space

Illuminazione uniforme attraverso il «multistrato»:  
apparecchi per facciate appena percettibili nel delicato 
contesto del patrimonio mondiale dell’umanità 121120

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/f-system


PONTE ROMA
Bolzano, Italia, 2010 (aggiornamento nel 2021)

BF Progetti Engineering Srl.
FN1200Roads and Traffic

Ammodernamento rapido ed efficiente grazie a un  
sistema modulare che evita la sostituzione integrale
↘ Video 123122

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/cn
https://youtu.be/BZswIvbadyw


CENTRO STORICO DI GLORENZA
Glorenza, Italia, 2015

Comune città di Glorenza
FA770–W, FA770, FA170–WPublic Space

FA per una nuova chiarezza estetica nel centro storico 
tardomedievale 125124

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-parete/fa
https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/fa
https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-parete/fa


LA SEINE MUSICALE
Boulogne-Billancourt, Francia, 2017

8'18" Paris
ELArchitecture and the Arts

Apparecchi inseriti in alloggiamenti invisibili di giorno e 
che di notte sprigionano una luce magica ed eterea 127126

https://www.ewo.com/it/prodotti/steli-illuminanti/el


GRADONNA MOUNTAIN RESORT
Kals, Austria, 2011 – 2013

Lichtraum²
ewoIndividualArchitecture and the Arts

Profili in acciaio con patina uniforme, ottenuta con un 
processo a più stadi, e speciale colore della luce grazie 
al rivestimento delle lenti con vernice ambrata 129128



MAC FORUM, MUNICH AIRPORT
Monaco, Germania, 2017

Helmut Jahn
ewoIndividualArchitecture and the Arts

Distribuzione flessibile della luce, sistema di controllo  
dinamico per l’attivazione di una serie di scene pro-
grammate in base alle esigenze 131130



CENTRO STORICO DI BRUNICO
Brunico, Italia, 2018

Lichtraum²
CN ewoIndividualPublic Space

Un corpo illuminante, due sorgenti luminose per  
illuminare piazze e facciate 133132



ARSENALI REPUBBLICANI
Pisa, Italia, 2015

Fabio Daole, Mario Pasqualetti
ELArchitecture and the Arts

Illuminazione degli interni e dell’edificio per valorizzarne 
il carattere storico 135134

https://www.ewo.com/it/prodotti/steli-illuminanti/el


ST MARTIN TOWER
Francoforte, Germania, 2015

Kubus Freiraumplanung GBR
ELArchitecture and the Arts

Stele luminose bifacciali con telecamere, citofono e 
impianto semaforico 137136

https://www.ewo.com/it/prodotti/steli-illuminanti/el


TERRASSE BOIELDIEU
La Défense, Francia, 2019

LEA – Les Éclairagistes Associés
ewoIndividualPublic Space

Illuminazione funzionale integrata nell’arredo urbano 
che consente una chiara visione del cielo notturno nel 
cuore della città 139138



LUXTRAM
Lussemburgo, Lussemburgo, 2017

L’Atelier Lumière
ewoIndividual, ELRoads and Traffic

Funzionalità attraverso la modularità – colonne  
luminose dotate di lenti RGB per comunicare i segnali 
di ingresso, arresto o passaggio del tram 141140

https://www.ewo.com/it/prodotti/steli-illuminanti/el


XAL COMPETENCE CENTER
Graz, Austria, 2011 – 2013

XAL
FA, ELPublic Space

Un linguaggio di design uniforme in una combinazione di 
FA e EL per l’illuminazione del parcheggio e dell’edificio 143142

https://www.ewo.com/it/prodotti/sistemi-a-palo/fa
https://www.ewo.com/it/prodotti/steli-illuminanti/el


PONTE PEDONALE MUNICH AIRPORT  
Monaco, Germania, 2017

Sher Noori 
ewoIndividualArchitecture and the Arts

141 apparecchi speciali con sistema di controllo illu-
minano, con 150 lx in 4.500 K, i 300 m della passerella 
(conforme alla norma DIN EN 12464-1) 145144



MIAMI DESIGN DISTRICT
Miami, USA, 2013 – 2015

Norway Says (Anderssen & Voll und Andreas Engesvik)
SB21, WR21, BD21Public Space

Serie–UP con bollard luminosi, portabiciclette, cestini 
per rifiuti, panchine e altri oggetti per l’ambiente urbano 147146

https://www.ewo.com/it/prodotti/arredo-urbano/sb21
https://www.ewo.com/it/prodotti/arredo-urbano/wr21
https://www.ewo.com/it/prodotti/arredo-urbano/bd21


MIAMI DESIGN DISTRICT
Miami, USA, 2013 – 2015

Norway Says (Anderssen & Voll und Andreas Engesvik)
BR21Public Space

Arredo urbano «fluttuante» dal design chiaro con  
illuminazione d’accento di qualità senza tempo 149148

https://www.ewo.com/it/prodotti/arredo-urbano/br21


CHIESA SAINT-VAAST
La Bassée, Francia, 2019

LEA – Les Éclairagistes Associés
Serie–R, IN, Serie–P, ewoIndividualArchitecture and the Arts

Una composizione armoniosa di diverse tonalità di  
bianco per evidenziare le caratteristiche architettoniche 
del monumento 151150

https://www.ewo.com/it/prodotti/apparecchi-da-incasso


WIMBACHEXPRESS
Wimbach, Austria, 2018

Die Lichtplaner – Klaus Hochschwarzer
R–SystemPublic Space

2,2 km di spettacolo a colori a 2.400 m di altitudine. 
Una scenografia programmabile in un popolare com-
prensorio sciistico austriaco 153152

https://www.ewo.com/it/prodotti/floodlights/r-system-gen4


DUBAI INTERNATIONAL AIRPORT
Dubai, Emirati Arabi Uniti, 2020

FUCHS Europoles
R–SystemAirports and Logistics

1.000 proiettori ad alte prestazioni per una riduzione del 
63% del consumo energetico annuo in uno dei principali 
hub di trasporto del mondo 155154

https://www.ewo.com/it/prodotti/floodlights/r-system-gen4


MUNICH AIRPORT RAMP 2
Monaco, Germania, 2019

FUCHS Europoles
F–System, R–SystemAirports and Logistics

Prestazioni, durata ed efficienza: dal 2010 l’aeroporto 
di Monaco è stato riqualificato da ewo 157156

https://www.ewo.com/it/prodotti/floodlights/f-system-large
https://www.ewo.com/it/prodotti/floodlights/r-system-gen4


In principio non era la luce, in principio era il metallo e una 
ditta individuale a Sarentino, in Alto Adige. Il coraggio del 
cambiamento è la principale forza motrice di ewo. Un’azien-
da che è sinonimo di tecnologia senza compromessi, pen-
siero inno vativo e un particolare senso del design e dell’este-
tica, caratteristiche che difficilmente in un’altra azienda si 
sono fuse in modo così omogeneo. Con l’ingresso di Hannes 
Wohlgemuth in azienda, oltre 12 anni fa, ewo diventa sem-
pre più presente anche nei settori dell’arte, del design e 

dell’architettura. Hannes sa che al centro di tutte le attività c’è 
sempre l’uomo: come essere sociale, che incontra altre  
persone attorno a un falò tecnologico, come dipendente, cioè 
una parte inestimabile del viaggio dell’azienda verso il futuro,  
e come cliente, che con i prodotti ewo partecipa in modo  
determinante alla progettazione di questo futuro negli spazi 
pubblici. Per questo è importante conti nuare a muoversi,  
proprio come fa la luce.

this is
ewo
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Shape of Light, Body of Light e Intelli-
gence of Light: questi tre principi carat-
terizzano la filosofia aziendale della  
seconda generazione ewo; indicano la 
forma della luce, il corpo illuminante  
e la sua applicazione intelligente. Non 
così diversamente da ciò che Ernst  
affermò circa 25 anni prima con questa 
massima: prima di tutto, una luce deve 
funzionare così da creare atmosfera. 
Questa è la tecnologia. Il design deriva 
dalle radici artigianali e artistiche della 
famiglia imprenditoriale e deve chiara-
mente avere una sua espressione, come 
una firma autografa, in modo da distin-
guersi dalla concorrenza. La tecnologia 
ha le sue radici nella fisica. All’inizio  
erano i fisici che, insieme agli artigiani, 
facevano la differenza. Nei primi anni  
di vita dell’azienda, un fisico e progetti-
sta illuminotecnico tedesco fu incari-

cato di lavorare ai primi riflettori per 
ewo, puntando in tal modo sulla tecno-
logia illuminotecnica innovativa. Dopo 
aver svi luppato esternamente le prime 
ottiche a LED, a partire dal 2015 si  
iniziò ad affidarsi ai fisici interni all’azien-
da. Quando si tratta di creare un am-
biente di benessere per l’uomo nello 
spazio pubblico, sono necessarie molte 
discipline, dall’arte alla fisica, passan - 
do per l’architettura e il design industria-
le. Oggi queste discipline si esprimono 
in una «cultura della luce» che combina 
in modo ottimale design e illuminotec-
nica, con aggiornamenti intelligenti e 
una moltitudine di sistemi di illuminazio-
ne modu lari, le cui possibili combina-
zioni offrono ai progettisti illuminotecni-
ci infinite possibilità per creare spazi 
all’aperto.

technology  
and design
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La fusione è nella natura di ewo. Il  
passo verso un’ulteriore interconnes-
sione nello spazio digitale è il futuro. 
Con un partner del settore tecnologico, 
nel 2017 è stato lanciato il brand  
connexx, per riunire sotto il proprio tet-
to hard ware e software. L’obiettivo:  
far sì che gli apparecchi d’illuminazione 
siano in grado di rispondere alle mute-
voli condizioni (urbane o sociali). Inol-
tre, la connessione all’Internet of Things 
offre la possibilità di un controllo nel 
tempo, ma anche strumenti dinamici e 
flessibili per migliorare la qualità della 
permanenza negli spazi esterni. In 
questo modo, comunicano con gli ap-
parecchi non solo i produttori e i  
progettisti illuminotecnici ma anche 
l’ambiente, al quale i sistemi di illu-
minazione impara no a reagire in modo 
flessibile. Il soft ware Leitfeld, svilup-
pato internamente, permette di coman-
dare e monitorare le attività degli  

apparecchi di illuminazione. Già nel 
2012 ewo ha intrapreso il suo primo 
grande progetto digitale con un confi-
guratore di prodotto diventato reale 
nel mondo fisico con la rispettiva  
apparecchiatura, chiamata ewoPhoto-
metricEngine, che funge da guida  
per i progettisti nella loro ricerca quoti-
diana di soluzioni perso nalizzate.  
Questi programmi software si basano 
su ewoDataHub, uno strumen to che 
racchiude tutti i dati e li rende disponi-
bili a tutti i prodotti ewo. Il monitorag-
gio nel software di Leitfeld fa un ulte-
riore passo avanti: con ewoLightLogger 
si riesce ad analizzare la reale distribu-
zione della luce su una superficie speci-
fica. In definitiva, ewo.digital offre un 
ecosistema completo che unisce tutti  
gli aspetti del design innovativo per 
esterni, dalla progettazione e configura-
zione del prodotto finito e al suo fun-
zionamento, fino al controllo sostenibile.

ewo.digital
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Un’azienda che pone le persone e il loro 
benessere negli spazi esterni al centro 
della sua filosofia farà sempre tutto il 
possibile per garantire un benessere a 
lungo termine, in modo sostenibile e 
orientato al futuro. Dal raffreddamento 
geotermico all’utilizzo di energia elet-
trica verde, dalla frutta e verdura a km 
zero gratuita per i dipendenti all’utilizzo 
di materiali riciclati negli imballaggi in 
uffici moderni, aperti e diversi ficati, fino 
alle possibilità e ai risparmi di CO2 ge-
nerati dal telelavoro: la consapevolezza 
inizia nel contesto stesso di ewo. Infine, 
l’idea di sostenibilità si manifesta de-
cisamente nella qua lità e nel design so-
fisticato dei prodotti oltre che nella  
forza innovativa degli apparecchi ewo. 
La longevità del prodotto, uno dei punti 
chiave per una maggiore sostenibilità,  
è garantita ad esempio dal design mo-
dulare dei corpi illuminanti, che con-
sente una sostituzione semplice dei  

singoli componenti. Inoltre le luci a LED 
a lunghissima du rata e i processi anti-
corrosivi garan tiscono un’estrema dure-
volezza dei prodotti ewo. La Shape of  
Light, con la sua luce precisa, non pre-
viene solo l’inquinamento luminoso,  
ma garantisce anche la massima effica-
cia nell’illuminazione e idealmente di-
minuisce al minimo gli apparecchi utiliz-
zati, riducendo così i prodotti in termini 
di quantità, materiali e costi energetici. 
Grazie ai processi di controllo intelligen-
ti e alla possibilità di lavorare con sen-
sori in zone e periodi di tempo diversi, 
l’Intelligence of Light garantisce un 
enorme potenziale di risparmio energe-
tico. Per ewo il benessere è un obiet-
tivo per i suoi dipendenti, per le persone 
negli spazi esterni, ma anche per l’am-
biente. L’elemento decisivo che porta in 
tale dire zione consiste nella massima 
sostenibilità possibile, in tutti i processi.

ewo for future
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Poiché il futuro e il progresso sono  
anche il risultato del dialogo e della tra-
smissione di conoscenze, fin dal 2015 
ewo ha iniziato a portare il dialogo tra  
le varie discipline nello spazio pubblico, 
attraverso due formati innovativi: gli 
ewoTALKS e l’ewoLAB, orientato più 
all’aspetto pratico. «Volevamo confron-
tarci consapevolmente con nuovi temi, 
idee e sviluppi»: così Hannes Wohl-
gemuth spiega il format degli ewoTALKS, 
(↘ Video) la cui prima edizione risale al 
2015. Al centro dell’evento, curato dal 
team di comunicazione di ewo, ci sono 
vari temi sociali legati al design, all’ar-
chitettura, all’arte, alla tecnologia e 
all’eco nomia. In quanto forum interdisci-
plinare, esso offre uno spazio per la  
discussione, la ricerca di idee e la co-cre-

azione e quindi rappresenta una piat-
taforma che dà letteralmente a tutti la 
possibilità di co-creare il futuro. ewoLAB 
è la continuazione del nucleo creativo e 
artistico di ewo nel campo della speri-
mentazione, ampliato dalla collaborazio-
ne attiva di artisti, designer e architetti  
e dai loro esperimenti sul tema della luce. 
Ad esempio, l’installazione sensoriale 
creata nel 2015 in collaborazione con 
un’arti sta di Copenaghen è fonte di 
spunti per ewo, che potrebbero essere 
cruciali per il successivo sviluppo dell’a-
zienda e del prodotto. Quindi è in for-
mati come questi, nel punto di congiun-
zione tra la promozione di nuove leve  
e lo sviluppo, che ewo riconosce un  
generatore di concetti d’illuminazione 
orientati sia al futuro sia all’uomo.

ewoLAB + 
ewoTALKS 
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ewoLAB, The Transsensorial Gateway ↘ Video
noa* network of architecture, Fuori Salone, Milano, 2021

https://www.ewo.com/it/ewotalks/ewotalks
https://www.ewo.com/it/ewolab/the-transsensorial-gateway
https://youtu.be/ceaODeINTrM
https://youtu.be/gK1KwbL5Upc


ewoLAB, ECAL, Salone del Mobile, Milano, 2011

ewoLAB, Tagliente, Plasma Studio, DAZ Berlino, 2010 ewoLAB, MAGIC, UniBZ, Harry Thaler, Bolzano, 2018

ewoLAB, MAGIC, UniBZ, Harry Thaler, Bolzano, 2018
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ewoLAB, Goccia a Goccia, Julian Koschwitz, Bolzano, 2009

ewoLAB, Function1.1 ↘ Video, Counter parts Projec ting, Brecht Heytens, Museion, Bolzano, 2017

176 ewoLAB, Lightways ↘ Video, Linda Jasmin Mayer, Copenhagen, 2015

https://youtu.be/rg28iO3jjeA
https://youtu.be/pfULAnAi_Lk
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